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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2018/…, 

…, 

Põhja-Jäämere keskosas  

reguleerimata avamerekalapüügi vältimist käsitleva kokkuleppe  

Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 43 koostoimes artikli 218 lõikega 

5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Liit on vastavalt ühisele kalanduspoliitikale ainupädev võtma meetmeid mere bioloogiliste 

ressursside kaitseks ning sõlmima selleks kokkuleppeid kolmandate riikide ja 

rahvusvaheliste organisatsioonidega. 

(2) Nõukogu otsuste 98/392/EÜ1 ja 98/414/EÜ2 kohaselt on liit Ühinenud Rahvaste 

Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta mereõiguse konventsiooni (edaspidi 

„konventsioon“) ja Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta 

mereõiguse konventsiooni piirialade kalavarude ja pika rändega kalavarude kaitset ja 

majandamist käsitlevate sätete rakenduskokkuleppe (edaspidi „kalavarude kokkulepe“) 

osaline. Nii konventsioonis kui ka kalavarude kokkuleppes nõutakse riikide koostööd mere 

bioloogiliste ressursside kaitsel ja majandamisel. Seda kohustust täidetakse Põhja-Jäämere 

keskosas reguleerimata avamerekalapüügi vältimist käsitleva kokkuleppega (edaspidi 

„kokkulepe“). 

                                                 
1 Nõukogu 23. märtsi 1998. aasta otsus 98/392/EÜ, mis käsitleb 10. detsembri 1982. aasta 

Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni mereõiguse konventsiooni ja selle XI osa 28. juuli 
1994. aasta rakenduskokkuleppe sõlmimist Euroopa Ühenduse poolt (EÜT L 179, 
23.6.1998, lk 1). 

2 Nõukogu 8. juuni 1998. aasta otsus 98/414/EÜ Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni 
10. detsembri 1982. aasta mereõiguste konventsiooni nende sätete rakendamise kokkuleppe 
ratifitseerimise kohta Euroopa Ühenduse poolt, mis käsitlevad piirialade kalavarude ja 
siirdekalade kaitset ja majandamist (EÜT L 189, 3.7.1998, lk 14). 
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(3) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EL) nr 1380/20131 on sätestatud, et mere 

bioloogiliste ressursside ja merekeskkonna säästva kasutamise, majandamise ning kaitse 

tagamiseks arendab liit kalandusalaseid välissuhteid kooskõlas oma rahvusvaheliste 

kohustuste ja poliitikaeesmärkidega ning kõnealuse määruse artiklites 2 ja 3 sätestatud 

eesmärkide ja põhimõtetega. Kokkulepe on nende eesmärkidega kooskõlas. 

(4) 31. märtsil 2016 andis nõukogu komisjonile loa pidada liidu nimel läbirääkimisi Põhja-

Jäämere keskosas reguleerimata avamerekalapüügi vältimist käsitleva rahvusvahelise 

kokkuleppe üle. Nimetatud läbirääkimised jõudsid 30. novembril 2017 edukalt lõpule. 

(5) Kokkuleppega liitumine edendab liidu kaitsealase lähenemisviisi järjepidevust eri 

ookeanide puhul ning tugevdab tema pühendumist mere bioloogiliste ressursside 

üleilmsele pikaajalisele kaitsele ja säästvale kasutamisele. 

(6) Seetõttu tuleks kokkulepe liidu nimel allkirjastada, tingimusel et see sõlmitakse, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013. aasta määrus (EL) nr 1380/2013 ühise 

kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse nõukogu määruseid (EÜ) nr 1954/2003 ja (EÜ) 
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 2371/2002 ja (EÜ) nr 
639/2004 ning nõukogu otsus 2004/585/EÜ (ELT L 354, 28.12.2013, lk 22). 
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Artikkel 1 

Põhja-Jäämere keskosas reguleerimata avamerekalapüügi vältimist käsitleva kokkuleppe (edaspidi 

„kokkulepe“) allakirjastamiseks antakse luba, eeldusel et nimetatud kokkulepe sõlmitakse.1+ 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud kokkuleppele liidu nimel alla 

kirjutama. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

                                                 
1 Kokkuleppe tekst avaldatakse koos selle sõlmimise otsusega. 
+ Delegatsioonid: vt dokumenti ST 10788/18. 
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